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Allgemeine Hinweise

Die in diesem technischen Handbuch enthaltenen Informationen sollen Ihnen helfen, unsere
Erzeugnisse fur Ihre Anwendung auszuwahlen. Bei der Zusammenstellung von Texten und
Abbildungen wurde mit gréBter Sorgfalt vorgegangen. Trotzdem kénnen Fehler nicht vollstandig
ausgeschlossen werden. POLOPLAST kann fUr fehlerhafte Angaben und deren Folgen keinerlei

Haftung Ubernehmen. Fir Verbesserungsvorschlage und Hinweise ist POLOPLAST dankbar.

Fur weitere Informationen steht Ihnen unser technischer AuBendienst gerne zur Verfiigung.

Oder kontaktieren Sie unsere Zentrale unter: +43 (0)732 / 38 86-0, office@poloplast.com

Symbolik

Folgende Symbole werden in der vorliegenden Anweisung
zur Kennzeichnung besonderer Hinweise verwendet:

g

allgemeiner Hinweis/ Warnhinweis
Information

GemaB WEEE Richtlinie (2002/96/EC) ist das Produkt
nicht dem Hausmull zuzuflihren sondern in einem
entsprechendem Altstoffsammelzentrum zu entsorgen.

Das Produkt wurde unter der WEEE-Registrierungs-
nummer DE 40582051 registriert.
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EINLEITUNG

1.  Einleitung

Lesen Sie die gesamte Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, bevor Sie das POLO-AIR Wohnraumliftungs-
gerét installieren oder verwenden. Diese Gebrauchsanweisung beschreibt die erforderlichen Schritte, um
eine gute und sichere Installation, Bedienung und Wartung des POLO-AIR WohnraumlUftungsgerates zu
gewahrleisten. Die Montage muss von einem anerkannten Installateur ausgefuhrt werden. Die falsche oder
unvollstandige Montage kann zu einer Fehlfunktion der Anlage fGhren und Folgen fur die Luftqualitat im Haus
haben. Die Anlage muss nach den vor Ort gultigen Installationsrichtlinien ausgeftihrt werden.

Das POLO-AIR Wohnraumliftungsgerét ist fur Innenaufstellung in trockenen, frostfreien Raumen mit einer Umge-
bungstemperatur von mind. 5 °C konzipiert und arbeitet in einem Lufttemperaturbereich von —15 °C bis +35 °C.

Bei kalten AuBentemperaturen und undblichen Umgebungsbedingungen (z. B. erhéhte Raumluftfeuchtigkeit
> 45 % bei 22 °C) kann es zu Kondensation der Umgebungsluft an der Gerateoberflache kommen.

11 Kurzbeschreibung POLO-AIR 250

Das Wohnraumliftungsgerat POLO-AIR 250 wurde fur die Be- und Entliftung von Wohnungen bzw. Wohn-
hausern entwickelt. Der hocheffiziente Rotationswarmetauscher und die EC Motoren garantieren einen
effektiven und wirtschaftlichen Betrieb des Geréates. Bis zu 87 % der bendtigten Energie fur die Erwarmung
der Zuluft wird aus der Abluft zuriickgewonnen.

Das Gerét arbeitet mit einer vollautomatischen Steuerung. Das Bedienelement eignet sich fur die Wand-
montage und ermdglicht eine einfache Bedienung und sorgt fur die sparsame Funktion der Anlage.

1.2 Transport

Das POLO-AIR WohnraumlUftungsgerat ist flr die Lagerung und den Transport mittels Kantenschutz sicher
vor Beschéadigung der AuBen- und Innenbauteile verpackt. Eine zusatzliche Schrumpffolie schitzt das Gerat
vor unerwlUnschtem Staubeintritt. Die rutschfeste Befestigung des Wohnraumliftungsgerates auf der Holz-
palette er- folgt durch Spannbander.

Das WohnraumlUftungsgerat kann mittels Handhubwagen oder Stapler transportiert werden.

Nach Erhalt der Lieferung prifen Sie das Gerat sofort auf sichtbare Transportbeschadigungen. Prifen Sie
die Vollstandigkeit der Lieferung. Im Fall von sichtbaren Beschadigungen informieren sie den Transporteur.
POLOPLAST haftet nicht flr Beschadigungen durch den Abladevorgang und nicht fir Beschadigungen auf
der Baustelle. Sofern das Gerat nicht sofort montiert wird, ist das Wohnraumltftungsgerat in einem trocke-

nen, sauberen Raum zu lagern.
4 .



EINLEITUNG

1.3 Sicherheit

Halten Sie sich immer an die Sicherheits- und Wartungsvorschriften sowie an die Warnungen in dieser
Gebrauchsanweisung. Die Nichtbeachtung kann zu Schaden am Wohnraumltftungsgeréat fihren. Bewahren
Sie diese Gebrauchsanweisung des- halb auch wahrend der ganzen Lebensdauer des Systems auf.

Trennen Sie das Gerit allpolig vom Stromnetz, bevor Sie Wartungsarbeiten am Gerit
durchfiihren!

e Die Installation, die Inbetriebnahme und die Wartung des POLO-AIR WohnraumlUftungsgerates missen
immer von einem anerkannten Installateur durchgefuhrt werden. Kleine Wartungsarbeiten wie Filterwechsel
und Reinigung kénnen vom Endnutzer durchgefuhrt werden.

¢ Bei der Installation sind die allgemeinen und vor Ort gultigen Bau-, Sicherheits- und Installationsvorschriften
der Versorgungsbetriebe und der Ubrigen Behdrden einzuhalten.

e Es durfen keine Modifikationen am POLO-AIR WohnraumlUftungsgerat durchgeflhrt werden.

¢ \Warten Sie nach dem Ausschalten des LUftungsgerates zumindest 1 Minute bevor Sie die
Wartungstur &ffnen.

e Beriihren Sie niemals die heien Heizelemente.

¢ Wir empfehlen einen Wartungsvertrag abzuschlieBen, um die einwandfreie Funktion zu gewahrleisten.

Ihr Installateur berat Sie gerne.

1.4 Gewahrleistung

Die Gewahrleistung durch POLOPLAST GmbH & Co KG betragt zwei Jahre ab Lieferung. Diese Gewéahrleis-
tung gilt ausschlieBlich fur Materialfehler und/oder Konstruktionsfehler. Tritt innerhalb der Gewahrleistungsfrist
ein Defekt auf, so ist dieser dem Installateur des Systems oder POLOPLAST GmbH & Co KG zu melden.

Die Gewahrleistung auf das Geréat verfallt wenn:

¢ die Gewahrleistungsfrist abgelaufen ist.

¢ ein falsches Kabel fur den Anschluss des Bedienelementes verwendet wurde.

e die Installation, die Anwendung und/oder die Wartung nicht den in dieser Gebrauchsanweisung
genannten Vorschriften entspricht.

¢ die Wartungsarbeiten am Gerét nicht von einem anerkannten Installateur vorgenommen wurden.

e das Gerat Spuren von Missbrauch oder Modifikationen aufweist.



MONTAGE

2. Montage

Montieren Sie das POLO-AIR WohnraumlUftungsgerat unter Berlcksichtigung des Platzbedarfs fur die Wartung.

Bodenmontage Wandmontage
vertikal oder horizontal |—\—]

min 700 mm

|
-

|
2 1 4 2 3
Deckenmontage |
2 5 5

M| R | (v

Decke

1. LUftungsgerat

2. AnschluBstutzen

3. Schalldampfer

4. Schwingungsdampfende Unterlage

5. Befestigungen / Aufhangepunkte

Die Befestigungen sind aus 2,5 mm starken verzinkten Stahlwinkel geméaB EN 10142 konstruiert.



MONTAGE

21 Luftleitungen

Die Luftleitungen sind mit Rohren DN 160 herzustellen. Zuluftleitungen (Stutzen B) und Abluftleitungen
(Stutzen C) sind unbedingt mit einem geeigneten Schallddmpfer, z. B. PKSD DN 160 (A.-Nr. 03566),
auszustatten. AuBenluftleitungen (Stutzen A) und Fortluftleitungen (Stutzen D) sind ausreichend zu
isolieren um Kondensatbildung zu vermeiden. Achten Sie bei der Installation der Luftleitungen auf

dichte Verbindungsstellen.

Ausfuhrung links (A.Nr. 03500)
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MONTAGE

2.2 Elektrischer Anschluss

Elektroarbeiten diirfen nur von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.

e Stromkabel und Steuerkabel missen unbedingt mit einem Mindestabstand von 20 cm
voneinander verlegt werden.

¢ Trennen Sie das Gerat allpolig vom Stromnetz bevor Sie Arbeiten am Gerat durchfihren!

e Ziehen Sie nicht an Verbindungsdrahten und Kabeln wenn Sie Anlagenteile demontieren.

2.3 Stromversorgung

Das WohnraumlUftungsgerat wird steckfertig geliefert und ist an eine 230 V / 50 Hz Steckdose mit
Erdung anzuschlieBen. Fur den Anschluss an das Stromnetz wird eine Vorsicherung 10 A empfohlen.
Ein FI-Schutzschalter mit Auslésestrom 30 mA Type A ist vorzusehen.



WARTUNG

3. Wartung

Trennen Sie das Gerat allpolig vom Stromnetz bevor Sie Arbeiten am Gerat durchfiihren!

¢ Das POLO-AIR Wohnraumliftungsgerat soll zumindest einmal jahrlich gewartet werden.

¢ Der Filtertausch ist in Abhangigkeit der Verschmutzung und Laufzeit bei Erscheinen des Alarmsignals fur
den Filterwechsel in der Anzeige Service Zeit des Bedienelementes durchzuflihren. Die Alarmmeldung ist
nach Filterwechsel zu I1&schen.

Bei der jahrlichen Wartung sind folgende Tatigkeiten durchzufihren:

3.1 Kontrolle Rotationswarmetauscher

Die Inspektion des Warmetauschers wird einmal pro Jahr durchgefihrt. Es sind folgende Punkte zu Uber-
prufen; die freie Rotation des Warmetauschers, die Unversehrtheit des Antriebsriemens, die Rotortrommel
und die Dichtungen. Die Spannung des Antriebsriemens ist zu kontrollieren, ungentgend gespannte An-
triebsriemen rutschen und die Effizienz des Rotationswarmetauschers sinkt dadurch. Flr eine maximale
Effizienz missen die Rotortrommeln mindestens 8-mal die Minute drehen. Bei einem verschmutzten Warme-
tauscher sinkt die Effizienz. Reinigen Sie den Warmetauscher mit Druckluft oder lauwarmem Wasser. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser auf den Elektromotor gelangt.

3.2 Ventilatoren priifen

Verschmutzte Ventilatoren verringern die Effizienz.

Ventilatoren sollen vorsichtig mit einem Tuch oder einer Blrste gereinigt werden. Kein Wasser verwenden.
Prifen Sie, ob sich die Ventilatoren leicht drehen lassen und keine mechanischen Beschadigungen sichtbar
sind. Falls das Laufrad an den Ansaugstutzen streift und Gerausche verursacht, sind die Befestigungs-
schrauben nachzuziehen.

3.3 Heizregister prifen

Die Heizelemente des Heizregisters sind im Zuge der jahrlichen Wartung mit einem Staubsauger oder einem
(feuchten) Tuch zu reinigen. Priifen Sie die Befestigung des E-Heizregisters und die Kabel auf Beschadigung.

3.4 Luftfilter prifen

Prifen Sie die Filter auf Verschmutzung. Der Filterwechel ist in Abhéangigkeit der Verschmutzung und Laufzeit,
jedoch mindestens 1x jahrlich, durchzufuhren.

Ersatzfilterbestellung unter www.komfortwohnraumliiftung.com JETZT NEU!

Verschmutzte Filter sorgen fir unausgeglichene
Luftvolumenstréme und erhéhen den Stromverbrauch.




TECHNISCHE DATEN

4. Technische Daten

Nennluftmenge 250 m?3 /h
Gewicht 41 kg
Heizleistung 1 kW
Leistung 2x95W
Stromversorgung ~230V/50Hz /1 Phase
Stromaufnahme 57A
Anschliisse ? 160 mm
Wirkungsgrad ~87 %
Leistung Warmeriickgewinnung ~3,5 kW

Zuluft Abluft
Filterklasse F7 F7
Filter Type Panel Panel
Filterabmessungen bxhx! [mm] 278 x 258 x 46 278 x 258 x 46

10 .




KONTROLLE VOR INBETRIEBNAHME

5. Kontrolle vor Inbetriebnahme

Prifen Sie vor der Inbetriebnahme des Wohnraumliftungsgerates:
e Vorhandene Stromversorgung mit Erdung

e Keine Gegenstande im Innenraum

¢ Dicht verschlossene Wartungsttr

e Ordnungsgemanl angeschlossene Luftleitungen

¢ Ausreichende Isolierung von AuBenluft- und Fortluftleitungen

e Angeschlossenes Bedienelement

.11



INSTALLATIONSANLEITUNG DER FERNBEDIENUNG

6. Installationsanleitung der Fernbedienung

Die Installation darf nur durch qualifiziertes Personal durchgeflhrt werden. Fir eine erfolgreiche Installation
mussen folgenden Punkte erfullt sein:

Es wird empfohlen, Steuerleitungen getrennt von Stromkabeln, in einer Entfernung von
mindestens 20 cm zu verlegen.

6.1 Elektrische Anschllisse

Fur den LUftungsgerateanschluss ist eine Steckdose mit Erdung mit einer Spannung von 230 V AC, 50 Hz zu
installieren. Der Kabelquerschnitt ist im Schaltplan des LUftung sgeréates angegeben.

Das Gerat muss bei stationérer Installation mit fixiertem Kabel durch eine 10A Vor-
sicherung und einen FI-Schutzschalter mit 30mA Auslésestrom abgesichert werden.

Vor dem Anschluss der elektrischen Stromversorgung ist eine Priifung der Erdung
notwendig. Die Erdung muss den elektrischen Sicherheitsanforderungen entsprechen.

6.2 Installation der Fernbedienung

1. Die Fernbedienung muss im Raum unter folgenden Bedingungen installiert werden:
e Umgebungstemperatur 0 °C bis 40 °C
¢ relative Luftfeuchtigkeit 20 % bis 80 %
e Schutz vor Tropfwasser (IP X2) muss sichergestellt sein
2. Minimale Einbauh&he 0,6 m Uber Boden
3. Anschlusskabel wird durch das Loch in der Gehausertckseite geflhrt
4. Die Fernbedienung wird mit zwei Schrauben an der Wand oder durch die integrierten
Magneten am Geratgehause befestigt

6.2.1 Anschluss des Steuerungspanels

12 .



INSTALLATIONSANLEITUNG DER FERNBEDIENUNG

6.3 Anschluss von externen Steuerelementen

An LUftungsgerate kdnnen externe Steuerelemente (Schalter, Sensoren, Zeitschalt- uhren, Taster, etc.)
angeschlossen werden. FUr diese Funktion wird ein Kabel aus dem Geréat gefuhrt.

e

6.4 Bedienungsanleitung der Fernbedienung
6.4.1 Gerétesteuerung

Das Steuerungssystem der Liftungsgerate stellt die Steuerung
der physikalischen Prozesse im Luftungsgerat sicher.

Das Steuerungssystem besteht aus:
e Steuerungsmodul im Liftungsgeréat
® Temperatursensoren und Bedienfeld, das an einem
benutzerfreundlichen Ort montiert werden kann.

Das Bedienfeld ist zur Fernbedienung des Liftungsgerates sowie
fur die Einstellung und Anzeige der Steuerparameter vorgesehen.

korfiovend




INSTALLATIONSANLEITUNG DER FERNBEDIENUNG

6.4.2 Bedienfeldanzeige

Uhrzeit Anzeige der Betriebsmodi
. und -funktionen des Geréts
Menl
Anzeige der Zulufttemperatur/Einstellung

Luftungsintensitat des Temperaturwertes

Auswahl der Betriebsmodi

6.4.3 Bedienfeldsymbole

ﬂf Sollwertschiebe (Wert erhhen) Heizregisterbetrieb

ﬂ‘ Sollwertschiebe (Wert verringern) Kuhlregisterbetrieb

Wochentlicher Betriebsmodus

m Zuluft

ﬁ’] Fortluft

Ubersteuerungsmodus (OVR-Modus)

Pl & O %=

Cg’) Ventilatorbetrieb Alarmsignal

1 Energierickgewinnungsbetrieb

14 .



INSTALLATIONSANLEITUNG DER FERNBEDIENUNG

6.5 Auswahl Betriebsmodus

Drei Betriebsmodi sind moglich. Einen Modus kann der Nutzer direkt vom Hauptfenster des Bedienfeldes
auswahlen:

¢ Abwesend
e Anwesend
e Boost

Der Betriebsmodus wird durch Antippen einer der Betriebsmodustasten ausgewahlt, die sich im Haupt-
fenster des Bedienfeldes befinden. Die entsprechende Taste farbt sich dunkel, wenn der ausgewahlte Modus
aktiviert wird. Der Benutzer kann die LUftungsintensitat in jedem Betriebsmodus getrennt fur Zuluft und
Abluft einstellen. Das Betriebsmodusfenster fur die Luftungsintensitat wird gedffnet, indem man eine der
Betriebsmodustasten gedrUckt halt. Die Zulufttemperatur wird durch entsprechendes Antippen des runden
Knopfes in der Mitte des Hauptfensters eingestellt.

Anwesend

Abwesend Boost Temperatureinstellung

6.6 Menu

Das MenU des Bedienfeldes besteht aus folgenden funf MenUpunkten: (v} Pieming
e Ubersicht Funitionen
* Planung

¢ Funktionen
¢ Einstellungen -
e An/Aus

Einstellung=n

6.6.1  Ubersicht R 5

Detalmformeatian s

Alle Informationen, die sich auf den Betrieb und die Alarme des
Systems beziehen, werden detailliert im Ubersichtsmenti dargestellt.

. 15



INSTALLATIONSANLEITUNG DER FERNBEDIENUNG

6.6.2 Alarme

Dieses MenU zeigt Benachrichtigungen Uber aufgetretene Fehler an.

Nach der Fehlerbeseitigung (siehe Kapitel 6.6) werden die Fehlermeldungen
geléscht, indem Sie auf ,,Léschen” dricken. Durch Dricken auf ,Historie”
koénnen bis zu 50 registrierte Alarme betrachtet werden.

6.6.3 Detailinformation

Alle Messwerte der Temperatursensoren, Betriebszustéande der einzelnen
Baugruppen des Luftungsgerats und weitere Detailinformationen stehen
Ihnen in diesem MenU zur Verfigung.

6.6.4 Planung

Hier finden Sie das Men( zur Einstellung eines wdchentlichen Liftungs-
Betriebsprogramms. Fur jeden Wochentag kénnen bis zu drei Ereignisse
programmiert werden. Zu jedem Ereignis 1&sst sich einer der drei Betriebs-
modi zuordnen. FUr jedes Ereignis lasst sich eine Zeit einstellen, zu welcher
der ausgewahlte Betriebsmodus aktiviert werden soll. Die Zeit wird durch
entsprechendes Antippen der Tasten ,Start” und ,Stopp* eingestellt. Wenn
der Modus ,Standby” ausgewahlt wird, werden die Ventilatoren angehalten
und das Gerat geht bis zum nachsten Ereignis in den Standby-Modus.

Beispiel:

Montag:

07:30 — 11:00 Modus Abwesend ist aktiv

11:30 — 16:00 Modus Anwesend ist aktiv

16:00 — 17:00 Boost-Modus ist aktiv

FUr den Rest des Tages wird das Gerat im Standby-Modus betrieben.

Hinweis: Die Start- und Endzeiten fUr jedes Ereignis sind auf 00:00 bis
24:00 Uhr eingestellt. Die Ereignisse sollten, beginnend mit dem obersten
(ersten) Ereignis im Fenster, durchgehend in der richtigen Reihenfolge einge-
stellt werden.

16 .

Erhizer aus

Rator gestoppt

Zulufttemperatur

Waszertemperatur

Dezr Tulisftwantilator
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( F'Iar.un-;
' Freischalten

Martag >
Dienstag

Mttwoch

Donnerstag >

Frettag
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INSTALLATIONSANLEITUNG DER FERNBEDIENUNG

6.6.5 Funktionen

In diesem MenUpunkt kann der Benutzer zusatzliche Funktionen fUr das
Gerat aktivieren und einstellen:

e Sollwertschiebe
* Ubersteuerungsfunktion

[ | Leeres Kastchen: Die Funktion ist deaktiviert
m| graues Kastchen: Die Funktion ist aktiviert

6.6.5.1 Sollwertschiebe

Der Sollwert der eingestellten Temperatur kann vom Benutzer fUr eine
angegebene Zeitdauer um -9 °C bis +9 °C verschoben werden. Die Start-
und Endzeiten sind auf 00:00 bis 24:00 Uhr eingestellt. Wenn eine Tempe-
ratur Sollwertverschiebung flr die eingestellte Zeitdauer aktiv ist, wird das
Symbol Sollwertschiebe im Hauptfenster angezeigt (siche Kapitel 6.4.3).

6.6.5.2 Ubersteuerungsfunktion

Die Liiftungsgerate verfiigen Uber die Ubersteuerungsfunktion (OVR).

Die OVR-Funktion ist zur Fernsteuerung des Gerates mit einem externen
Zusatzgerat vorgesehen. Nach der Aktivierung dieser Funktion wird der
aktuelle Betriebsmodus ignoriert und das Gerat wird mit einer vorbestimm-
ten Intensitat betrieben.

Die OVR-Funktion lasst sich auf zwei verschiedene Arten aktivieren:

1. Uber ein externes Steuergerat: Der Anschluss dafiir wird in Kapitel

6.3 beschrieben. Nach dem Verbinden (KurzschlieBen) der FC-Kontakte
(siehe elektrisches Schaltbild) wird das Geréat im ausgewahlten OVR-Modus
betrieben und schaltet nach dem Trennen dieser Verbindung wieder in den
zuvor eingestellten Betriebsmodus zurlck.

2. Uber das Bedienfeld. In diesem Fall sind keine zusatzlichen Anschliisse
flr externe Steuergerate notwendig. Die Funktion wird vom Bedienfeld aus
aktiviert und das Gerat wird solange im ausgewahlten OVR-Modus betrie-
ben, bis der interne Timer abgelaufen ist (einstellbar von 1 bis 90 Minuten).
Wenn diese Funktion aktiv ist, kdnnen die Intensitaten fir Zuluft und Abluft
separat im Bereich von 20 bis 100 % eingestellt werden.

B Solfwertschizbe

UbersceuErungs
Funktion

Start Unrzeit

Stopp Whreeit

rs

w Freischaiten

Zuuftsirom

Fartiuftstram

WUhrrelt

zeigt (siehe Kapitel 6.2).

Wenn die OVR-Funktion aktiviert wurde, sind die Betriebsmodus Tasten im Hauptfenster
deaktiviert. AuBerdem wird das zugehérige Symbol in der Benachrichtigungsleiste ange-

17



INSTALLATIONSANLEITUNG DER FERNBEDIENUNG

Anwendungen der OVR-Funktion:

¢ Einhaltung einer bestimmten CO,-Konzentration im Raum — Durch das Hinzufligen eines zusétzlichen
CO,-Sensors (inklusive Relais) wird die vom Benutzer eingestellte Liftungsintensitat bei erhdhtem CO,-Anteil
solange entweder auf die maximale oder eine andere voreingestellte Intensitat umgeschaltet, bis der Raum
ausreichend belUftet ist, und anschlieBend wieder in den zuvor eingestellten Betriebsmodus zurlickgeschal-
tet.

¢ Einhaltung einer bestimmten relativen Luftfeuchte im Raum — Nach dem Anschluss eines externen
Sensors zur Messung der relativen Luftfeuchte (inklusive Relais) schaltet das Gerét bei erhdhter Luftfeuchte
solange automatisch auf die maximale oder eine andere voreingestellte LUftungsintensitat um, bis die vom
Benutzer gewlnschte Luftfeuchte wieder erreicht ist.

e Liiftung nach Bedarf — Wenn ein Bewegungsmelder an die Steuerungskontakte angeschlossen wird,
wird die LUftungsintensitat je nach Bedarf gesteuert, d.h. wenn sich Menschen im Raum befinden, wird die
Liftung gemaB der flr die OVR-Funktion voreingestellten LUftungsintensitat durchgefihrt und wenn sich nie-
mand im Raum befindet, wird das Gerat gemali der vom Benutzer eingestellten Liftungsintensitat betrieben,
z. B. mit der Mindestintensitat.

¢ Bellftung mit Zusatzentliftung — Beim Anschluss einer ZusatzentlUftungseinrichtung, beispielsweise
einer Klichenabzugshaube oder eines anderen Entlliftungsgerates, ist diese Variante ohne Verwendung eines
zusatzlichen Ventilators maéglich, d. h. die Entliiftung wird in diesem Fall vom Gerét selbst durchgefuhrt. Nach
der Aktivierung dieser Funktion beginnen die Zu- und Abluftventilatoren mit maximaler LUftungsintensitét zu
laufen.

¢ Unterdruck-Kompensation — Ist fir Anlagen vorgesehen, in denen die Entliftung mit einem separaten
EntlGftungsventilator durchgeflhrt werden kann. Zur Kompensation des demzufolge entstehenden Un-
terdrucks im Raum kann in diesem Fall die OVR-Funktion durch den Anschluss separater Steuerkontakte
aktiviert werden. Nach der Aktivierung dieser Funktion beginnen nur die Zuluftventilatoren mit maximaler
LUftungsintensitét zu laufen und die Abluftventilatoren laufen entweder mit Mindestintensitat oder werden
ausgeschaltet.

Hinweis: Damit diese Funktion ordnungsgeman ausgeflihrt wird, das heift, damit der Abluftventilator im OVR-
Modus angehalten wird, muss die Bricke Nr. 4 in der Steuerbox gesetzt (d.h. EIN) sein (sieche Kapitel 6.5).
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6.6.6  Einstellungen

Dieses Menu gilt fir die LUftungsgerateeinstellungen und fur die vom
Benutzer einstellbaren Parametereinstellungen. Der Benutzer kann
zwischen verschiedenen Menusprachen umschalten, den Bildschirm-
schoner wechseln und eine Bedienfeldsperre, die Tastenbetatigungs-
téne, die Jahreszeit sowie Datum und Uhrzeit andern. Damit das LUf-
tungssystem immer im stromsparendsten Modus betrieben werden
kann, ist das System mit einer Jahreszeiteneinstellung fir Sommer
bzw. Winter ausgestattet.

»Sommer“: Der Heizbetrieb ist gesperrt, wogegen der Kihlbetrieb
zugelassen ist.

»Winter“: Der KUhlbetrieb ist gesperrt, wogegen der Heizbetrieb
zugelassen ist.

Flr den Betrieb des LUftungsgerates nach einem wochentlichen Be-
triebsplan ist die Eingabe von Datum und Uhrzeit notwendig.

6.6.7 Ein- und Ausschalten des Gerates

Dieser MenUpunkt ist fur das Ein- und Ausschalten des Gerates

vorgesehen. Nachdem das Gerat ausgeschaltet wurde, kann es nicht
mehr das wochentliche Betriebsprogramm abarbeiten.

.E,:':!crz
guuscnlnn-:q:"l-:.r.-zr
Eedienpancispere
E.pe.ruhrl.-n-:':h: n

Jahreszes

Uhirzeit/Datum

Planung

Funktionsn

Emstallungen

Betriebsprogramm abarbeiten.

Nachdem das Gerét ausgeschaltet wurde, kann es nicht mehr das wéchentliche

.19



FEHLERBEHEBUNG

7. Fehlerbehebung

Wenn das Luftungsgerat nicht lauft:

e Kontrollieren Sie, ob das Gerét tatsachlich mit Energie versorgt wird.

e Kontrollieren Sie alle Sicherungen im Gerat und im Schaltschrank. Falls diese defekt sind, tauschen Sie sie
gegen neue Sicherungen geman Elektroschema aus.

e Kontrollieren Sie, ob auf dem Display der Fernbedienung eine Storung angezeigt wird. Wenn eine solche
angezeigt wird, so muss zuerst diese behoben werden. Um diese Stérungen zu beheben siehe Kapitel
6.6.2 auf Seite 15, in welcher diverse Fehlermeldungen und deren Behebung beschrieben sind.

¢ \Wenn nichts auf dem Display der Fernbedienung angezeigt wird, prifen Sie al- le Kabelanschllisse an der
Steuerbox, mit welcher die Fernbedienung verbunden ist

Wenn die Luftmenge reduziert lauft:

e Kontrollieren Sie die LUftungsintensitét (siehe Kapitel 6.5 auf Seite 15).

e Kontrollieren Sie die Luftfilter. Wenn diese zu stark verschmutzt sind, ersetzen Sie diese.

e Kontrollieren Sie die Schaufelrader der Zu- und Abluftventilatoren.

e Kontrollieren Sie, ob die AuBenluftansaugdffnung durch Blatter oder Graser verstopft ist.

e Kontrollieren Sie, ob die Luftleitungen beschadigt, durch Gegenstande blockiert oder im
Querschnitt reduziert sind.

Wenn die Zuluft zu kalt / gering ist:

e Kontrollieren Sie den Sollwert (siehe Kapitel 6.5 auf Seite 15).

e Kontrollieren Sie, ob die Jahreszeit ,Winter” auf der Fernbedienung aktiviert ist.

e Kontrollieren Sie, ob auf dem Display der Fernbedienung Fehler angezeigt werden
(siehe Kapitel 6.6.2 auf Seite 15).

e Kontrollieren Sie, ob Sicherung ,F2* in der Steuerbox vorhanden bzw. nicht defekt ist.

Wenn die Betriebszustands LED-Diode rot leuchtet, eine Fehlermeldung auf dem Display
angezeigt wird und das Liiftungsgerat gestoppt hat, muss zuerst diese Storung eliminiert
werden.

Bevor Sie das Liftungsgerat 6ffnen, miissen Sie zuerst die Energieversorgung
vom Netz trennen!

Nachdem die Stérung behoben ist, und das Gerat wieder an die Energieversorgung angeschlossen ist,
wird die vorhergehende Fehlermeldung vom Display automatisch geldscht. Sie kdnnen nun das Luftungs-
gerat wieder Uber den Ein-/Ausschalter in Betrieb nehmen.

Das Luftungsgerat schaltet automatisch in den programmierten Betriebsmodus, respektive den letzten
funktionierenden Modus. Falls die Stérung nicht korrekt behoben werden konnte, beginnt das Luftungsgeréat
zu laufen, schaltet aber nach einer gewissen Zeit wieder auf Stérung. Die Fehlermeldung wird wieder auf dem
Display der Fernbedienung erscheinen.
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71  Stérungsmeldung auf dem Display

Meldung Beschreibung des Fehlers Mdgliche Ursache Mdgliche Behebung
14B Abhé&ngig von der eingestellten Periodisch auftretende Fehler- Nachdem das Gerat vom Netz
Service Zeit Luftleistung des Gerdates, erscheint | meldung als Hinweis zur Geréte- getrennt wurde, sollten folgende

nach einer gewissen Betriebszeit wartung. Teile des Gerates periodisch
auf der Fernbedienung eine Service gepriift werden; Verschmut-
Meldung. zung der Luftfilter, Zustand des
Warmetauschers,Nachwarmer
und der Ventilatoren.
19A Wenn die Zulufttemperatur die Stérung des Heizregisters Kontrollieren Sie die Tempera-

Niedrige Zuluft- Temperatur

Vorgabetemperatur von +5°C
unterschreitet, stoppt das Geréat
nach 10 Minuten Verzégerung
den Betrieb.

oder Wérmetauschers.

turen und Jahreszeiteinstellung.
Kontrollieren Sie ob das Heizregister
funktioniert und der Warmetauscher
eingesetzt ist.

20A )
Zuluft- Ubertemperatur

Wenn die Zulufttemperatur die
Vorgabetemperatur von +45°C
Uiberschreitet, stoppt das Gerat
nach 10 Minuten Verzégerung

den Betrieb.

Storung des Heizregisters
oder Warmetauschers.

Kontrollieren Sie die Tempera-

turen und Jahreszeiteinstellung.
Kontrollieren Sie ob das Heizregister
funktioniert und der Warmetauscher
korrekt eingesetzt ist.

13B
Erhitzer Aus

Das Liftungsgerét hat einen
automatischen Uberhitzungsschutz
bei 70°C, welcher das Gerét bei zu
geringer Luftmenge vor Schaden
schitzt. Das Geréat schaltet nicht ab,
sondern visualisiert eine Storung.

Das Heizregister wird bei einer zu
geringen Luftleistung abgeschaltet
(Notaus).

Wenn das Heizregister abkihlt, wird
durch die RESET-Funktion dieses
wieder automatisch aktiviert. Die
Luftleistung muss erhéht werden.

4A
Elektroerhitzer Uberhitzung

Liiftungsgerdte mit Elektroheiz-
register haben einen integrierten
Uberhitzungsschutz, welcher bei
+100°C das Gerdt ausschaltet

und auf dem Display eine Stérungs-
meldung visualisiert.

Uberhitzungsschutz des Elektro-
heizregisters hat angesprochen,
Temperatur > 100°C.

Der Uberhitzungsschutz kann

mit der Taste “RESET” (auf dem
Heizregister im Geréat) zurlickgestellt
werden. Zuerst sollte jedoch der
Grund der Stérung analysiert und
behoben werden.

27A
Wasserriicklauf- Temp.
Zu niedrig

Bei einem Gerat mit PWWRegister,
erscheint eine Fehlermeldung, wenn
die Riicklauftemperatur im Heizkreis
unter die vorgegebenen +10°C fallt,
das Gerat schaltet auf Stérung.

Storung bei der Warmeerzeugung
im Heizkreis, und damit eine

zu geringe Vorlauftemperatur /
Heizleistung.

Kontrollieren Sie die Umwélz-
pumpe und den Stellantrieb des
Mischventils, tiberpriifen Sie die
Funktionsbereitschaft der Warme-
erzeugung.

28A In Geréten mit Plattenwdrme- Die Fortluft wird zu stark abgekuhlt, | Kontrollieren Sie die Funktion des
Frostgefahr tauscher, wenn der Frostschutz und es kann dadurch anfallendes integrierten Bypass, ggf. ist es
des Warmetauschers aktiviert ist Kondenswasser im Warmetauscher | nétig, die Aussenluftmenge zu
und nicht wiederhergestellt wird, einfrieren. reduzieren.
schaltet sich das Gerét ab.
3A Wenn die Jahreszeit auf “Winter” Der Riemen des Rotorantriebes Kontrollieren Sie den Rotorantrieb
Rotor gestoppt eingestellt ist, und der Rotorsensor | ist gerissen, ein sonstiger Defekt und die Funktionstiichtigkeit des
wahrend 2 Minuten kein Signal vom | des Rotorantriebs oder des Rotor- Rotorsensors.
Rotor erhdlt, stoppt das Gerat und Sensors.
zeigt eine Fehlermeldung auf dem
Display der Fernbedienungan.
11B Wenn die Jahreszeit auf “Sommer” | Der Riemen des Rotorantriebes Kontrollieren Sie den Rotorantrieb
Rotor gestoppt eingestellt ist, und der Rotor- ist gerissen, ein sonstiger Defekt und die Funktionstiichtigkeit
sensor wéhrend 2 Minuten kein des Rotorantriebs oder des Rotor- des Rotorsensors.
Signal vom Rotor erhdlt, wird eine Sensors.
Fehlermeldung auf dem Display
der Fernbedienung angezeigt. Das
Gerét stellt den Betrieb nicht ein!
9A Wenn der Zulufttemperaturfiihler Zulufttemperaturfiihler ist nicht Kontrollieren Sie bitte die Funktion

B1 Sensor Fehler

(B1 Sensor) die voreingestellten
Limiten unter- oder tberschreitet
-30°C ... +75°C, stellt das Gerat
den Betrieb umgehend ein.

angeschlossen oder das Kabel
ist unterbrochen.

des Zulufttemperaturfiihlers und
ersetzen Sie diesen wenn notig.
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7.2 Ersatzteile

A.-Nr. Bezeichnung Poloplast
03533H POLO-AIR 250 Ersatzventilator
03535H POLO-AIR Kontrollboard fiir Rotor 250
03536H POLO-AIR Rotationswdrmetauschereinheit 250
03537H POLO-AIR Rator Sensor 250
03538H POLO-AIR Magnet fiir Rotor 250
03539H POLO-AIR Rotormotor 250
03540H POLO-AIR Riemenscheibe 250
03541H POLO-AIR Antriebsriemen 250
03542H POLO-AIR Zulufttemperaturfiihler
03543H POLO-AIR Regeleinheit
03544H POLO-AIR Bedienteil komplett
03545H POLO-AIR Sicherheitsthermostat manueller Reset
03546H POLO-AIR Sicherheitsthermostat auto Reset
03548H POLO-AIR TF Verbinder fiir Steuerkabel

7.3 Kabel fiir Bedienelement

4 x 0,22 mm?

© N O 0N

POLO-AIR
Stecker RJ45 (8P8C)

E RN

ACHTUNG: Unbedingt solche Kabel verwenden. Bei Verwendung anderer Kabel verfallen
die Gewahrleistungsanspriiche!
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SCHALTPLAN

8. Schaltplan
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